
СОВЕТСКАЯ КУЛЬТУРА—

&ЩРЛ ГЕДИН
ДО ГРОТЕСКА

Театру им. Я. Райниса — 60 лет

Художественный академический театр им. Я. Райниса на
днях отпраздновал свое шестидесятилетие.Созданный двумя
выдающимися деятелями прогрессивной латышской культуры—
Яном Райнисом и Эдуардом Смильгисом, он, даже в годы гос-
подства буржуазии в Латвии, в годы духовного мрака и заси-

лья реакции объединял под своими знаменами передовых
представителейинтеллигенции, нес в народ страстные призывы
к борьбе за социальную справедливость, за красоту и досто-
инство человека. В годы Советской власти театр обрел крылья
для полета. Вот уже несколько лет он работает в специально
выстроенном для него современном, красивом и просторном
здании в центре Риги. Верный традициям своих основополож.
никое, театр смело и упорно прокладывает новые пути в разви-
тии национального искусства, внося весомый вклад в сокро-
вищницу многонационального театра Родины.

Мы попросили главного режиссера Театра им. Я. Райниса, на-
родного артиста Латвийской ССР Арнольда ЛИНЫНЯ расска-
зать о сегодняшнем дне творческого коллектива, его заботах
и замыслах.

'— Наш юбилейный сезон

проходил в обстановке боль-

шого политического подъема

советского народа, вызванно-

го XXVI съездом КПСС.

Мы понимаем и ценим вы-

сокое доверие к работни-
кам искусства, выраженное

с предельной четкостью

в докладе Генерального сек-

ретаря ЦК КПСС товарища

Л. И. Брежнева. Партия тре-

бует от нас, чтобы мы жили

интересами народа, делили с

ним радости и горе, утверж-

дали правду жизни, гумани-

стические идеалы, были ак-

тивными участникагли комму-

нистического строительства.

И юбилей театра — лишь ве-

ха на магистральном пути,

лишь • маленькая капля в

приливной волне, которая оп-

ределяет сегодня состояние

советского искусства.

— Художественный театр

имени Я. Райниса — это театр

возвышенно-страстный, ро-

мантически - публицистичный
н народный по своей сути.

Такой представляется про-

грамма одного из основопо-

ложников театра Смнлъгиса...

— Эта программа никогда

не потеряет актуальности для

нашего коллектива. Но мы

должны иметь в виду, что за-

дачи, стоящие перед сего-

дняшним театром, усложня-

ются, критерии повышаются,

наполняются новым социаль-

ным смыслом. Время застав-

ляет нас искать и находить

новые, свои собственные, под-

ступы к реализации этой

программы.

И театральная форма, раз-

ве она сегодня может оста-

ваться той же, что была у

Смильгиса? Действие на сцене

становится динамичнее, коро-

че, обобщеннее. Умный, эруди-

рованный, многоопытный зри-

тель не нуждается (и не тер-

пит!) поучений и упрощений,
излишней декларативности.

Он способен воспринять ус-

ловность, он тоньше и точнее

реагирует на нюансы. И те-

атр упорно ищет новые сцени-

ческие действия, ' средства

выразительности.

Порой этот процесс прохо-

дит сложно, и положительный

эффект может дать только

практика, опыт.

— Поиск начинается, ко-

нечно, с репертуара. Знаю,
что в действующей афише ва-

шего театра постоянно при-

сутствуют пьесы современ-

ной национальной драматур-

гии.

— Театр им. Я. Райниса

был «стартовой площадкой»

для многих пьес, созданных

Арвидом Григулисом, Гуна-
ром Приеде, Миервалдисом
Бирзе, Паулем Путнынем.
Дополнительные возможно-

сти для развития современ-

ной национальной драматур-

гии дает нам Малый зал, обо-

рудованный в новом теат-

ральном доме. Мы проводим

здесь цикл «спектаклей-чте-

ний», который позволяет опе-

ративно откликаться на появ-

ление новых пьес, открывать

новые имена.

— Во всю остроту вста-

ет вопрос о положительном

герое. Но ведь его черты

слагаются не только из но-

вых пьес. Их театр черпает

п из классики?

— Классика нужна нам

как хлеб. Не случайно одним

из «пиков» смильгисовского

театра принято считать «Ан-

ну Каренину» в удивитель-

но проникновенном исполне-

нии Лилитой Берзинь заглав-

ной роли. Мы бережно хра-

ним в своей афише «Варва-
ров» М. Горького (постанов-

ка народного артиста Латвий-

ской ССР А. Каца), спек-

такль, в котором активная

гражданская позиция всего

творческого коллектива наш-

ла, на мой взгляд, яркое во-

площение.

Сейчас театр работает над

постановкой самой сложной,

философской трагедии

Я. Райниса «Иосиф и его

братья». В нашем «акти-

ве» — «Краткое наставление

в любви» по Р. Блауману.
Смильгнс мечтал поставить

«Б ранда» Г. Ибсена. Не ус-

- пел. Мы осуществили его

мечту.

— Как практически взаи-

модействуют поколения в ва-

шем театре?

— Комплектование силь-

ной, интересной труппы —

дело не одного дня, и не од-

ного года. Думая о том, что

мы делаем сегодня, всепа

надо видеть перед собой

завтрашний день. Способ-

ность концентрировать вни-

мание на воспитании молодо-

го поколения театра являет-

ся, на мой взгляд, лучшим

свидетельством силы и жиз-

неспособности коллектива.

Мы стремимся к живой, ес-

тественной преемственности

поколений, которую рожда-

ют общее дело и общая за-

интересованность в успехе.

Конечно, молодой актер

может расти и развивать

свое дарование только на

опыте, , в практической ра-

боте. А премьер у нас быва-

ет не более пяти г сезон...

Часто творческие возможно-

сти сдерживают трудности

материального обеспечения

спектаклей. Вот и приходит-

ся иной раз' идти во имя бу-
дущего театра на сознатель-

ные уступки в настоящем,

доверяя ответственные роли,

может быть, еще недоста-

точно окрепшим молодым ис-

полнителям. Иной раз это

сказывается на художест-

венном уровне сегодняшних

спектаклей, но зато дает мо-

лодым необходимый творче-

ский опыт Так же, как мы

сегодня пожинаем плоды сде-

ланного до нас, так следую-

щие поколения будут жить

тем, что мы запрограммиро-

вали сегодня.

В воспитании молодежи

нам основательно повезло:

ей есть у кого учиться, с ко-

го брать пример. В коллек-

тиве театра и сегодня актив-

но действует значительное

ядро ^непосредственных уче-

ников и соратников Эдуарда
Смильгиса, живых носите-

лей его принципов и идей.

Это прежде всего выдающая-

ся актриса нашего времени,

творческий диапазон которой
Еоистину. безграничен, Герой
Социалистического Труда Ли-

лита Берзинь. В этой плея-

де — Вия Артмане, Лилия

Жвигуле, Эвалд Валтер, Ар-

тур Димитер, Эрика Ферда.
Милда Клетниеце, Эдуард

Павул, Харий Лиепинь и дру-

гие. Общение, партнерство с

такими мастерами — луч-

шая школа для молодых.

— Мы вспоминали здесь I
спектакли разных лет и раз- I

ных жанров — от высокой і

трагедии до фольклорного
гротеска. Какую же тональ-

ность считаете вы главной,
определяющей для Театра
им. Я. Райниса?

— Ив трагедии, и в ко-

медии главная тональность —

оптимизм, жизнеутвержде-

ние. Важен театр жизненной

правды, театр социалистиче-

ского реализма, театр, утвер-

ждающий Силу разума и доб-

ра.

Беседу вела

Ольга МАКАРОВА.
РИГА.


